
TOOLS



FEUERHANDSCHUHE LEDER – Die robusten höfats Feuerhand-
schuhe aus reinem, schwerem Naturleder sind handgenäht 
und für die Ewigkeit gefertigt. Ihre Hitzebeständigkeit macht 
das Grillen und Hantieren mit Feuer zu einem sicheren Vergnü-
gen und das geschmeidige Leder und die perfekte Passform 
machen die Handschuhe extrem griffig. Das makellos vernähte 
und dadurch höchst angenehme Innenfutter wirst du lieben.

FEUERHANDSCHUHE ARAMID – Anschmiegsam wie eine  
zweite Haut und hitzebeständig bis 500 °C. Die atmungs- 
aktive Aramidfaser ist das besondere Material dieser Feuer-
handschuhe, die dir den sicheren Umgang mit extrem heißen 
Gegenständen ermöglicht. Die Silikonnoppen auf der gesam-
ten Handfläche sorgen dafür, dass du selbst filigrane Gegen-
stände sicher greifen kannst. Ein unscheinbarer Handschuh 
mit Superkräften für kleine und große Feuer.

FIRE GLOVES LEATHER  – The robust höfats fire gloves are made 
of pure, strong natural leather, hand-sewn and made to last. 
Their heat resistance makes grilling and handling fire a safe 
pleasure and the smooth leather and perfect fit give the gloves an 
extremely good grip. You‘ll love the immaculately stitched lining 
for extra comfort.

GANTS IGNIFUGES EN CUIR – Les gants de feu robustes höfats 
en cuir naturel pur et épais sont cousus à la main et fabriqués 
pour l‘éternité. Leur résistance à la chaleur fait des grillades et 
de la gestion du feu un plaisir en toute sécurité, tandis que le cuir 
souple et l‘ajustement parfait rendent les gants extrêmement 
agrippants. Vous allez adorer la doublure interne impeccablement 
cousue et donc extrêmement confortable.

FIRE GLOVES ARAMID – As snug as a second skin and heat 
resistant up to 500 °C. Breathable aramid fibre is the special 
material of these fire gloves, which allow you to safely handle 
extremely hot objects. The silicone nubs on the entire palm 
ensure that you can grip even delicate objects reliably. An 
inconspicuous glove with super powers for small and large fires.

GANTS IGNIFUGES ARAMIDE – Doux comme une seconde 
peau et résistant à la chaleur jusqu‘à 500 °C. La fibre d‘aramide 
respirante est le matériau spécial de ces gants de feu, qui 
vous permettent de manipuler en toute sécurité des objets 
extrêmement chauds. Les boutons en silicone sur toute la 
paume de la main garantissent que vous pouvez saisir en toute 
sécurité même des objets délicats. Un gant discret avec des 
super pouvoirs pour les petits et les grands feux.



FLAMMLACHSBRETT – Der finnische Klassiker verleiht jedem 
Fisch über den aromatischen Flammen des Feuers einen 
besonderen Geschmack. Dazu wird das Fischfilet sicher auf 
dem massiven Buchenholzbrett fixiert und an deine höfats  
Feuerschale oder Feuerkorb gesteckt. 

FLAME-GRILLED SALMON BOARD – The Finnish classic adds 
its unique flavour to any fish above the aromatic flames of the 
fire. The fish fillet is securely fixed on the solid beech wood board  
and attached to your höfats fire bowl or fire basket.

PLANCHE À FUMER POUR SAUMON – Ce classique finlandais 
confère à chaque poisson une saveur particulière au-dessus  
des flammes aromatiques du feu. Le filet de poisson est fixé en 
toute sécurité sur la planche de hêtre massif et placé sur le bol 
de feu ou brasero höfats.

SCHÜRZE – Die raffinierte höfats Schürze macht dich 
und deine Grill- und Kochkünste zu einer erfolgreichen 
Seilschaft. Dank der durchgehenden Kordel, die vom 
Nacken über die Seiten bis zur Hüfte verläuft, lässt sich 
die Schürze mit einem Handgriff an deine Körpergröße 
anpassen. Das robuste und pflegeleichte Material bietet 
höchsten Tragekomfort und wartet nur darauf, zum 
Einsatz zu kommen.

APRON – The ingenious höfats apron makes you and your 
barbecue and cooking skills a winning team. Thanks to the 
continuous cord that runs from the neck down the sides to 
the hips, the apron can be easily adjusted to fit your body 
size. The tough, easy-care fabric is comfortable to wear and 
just waiting to be used.

TABLIER – Le tablier raffiné de höfats fera de vous et de vos 
talents de cuisinier et de barbecue une cordée gagnante. 
Grâce à la cordelette continue qui va de la nuque aux hanches 
en passant par les côtés, le tablier s‘adapte à votre taille en 
un tour de main. Le matériau robuste et facile à entretenir 
offre un confort maximal et n‘attend que d‘être utilisé.



BBQ-TOOL-SET – Mit diesem Set bist du für den nächsten 
Grillabend bestens gerüstet. Größeres und empfindliches 
Grillgut auf dem Grillrost wenden oder Zutaten auf der 
Plancha zerteilen und verrühren ist mit diesem Trio kein 
Problem! 

BBQ TOOL SET – With this set, you will be perfectly equipped 
for your next barbecue evening. Turning large and delicate 
foods on the grill or dividing and stirring food on the plancha 
is no problem with this trio! 

SET D‘OUTILS DE BBQ – Avec cet ensemble, vous êtes 
parfaitement équipé pour la prochaine soirée barbecue. 
Retourner des aliments plus grands et plus délicats sur la 
grille ou découper et mélanger des aliments sur la plancha 
avec ce trio n‘est pas un problème ! 

BBQ STARTER – Mit dem höfats-Anzündprinzip, bei dem 
der Anzündkamin nicht umgedreht, sondern einfach nach 
oben gezogen wird, entsteht kein Funken- und Ascheflug 
und ist somit wesentlich sicherer und komfortabler als 
herkömmliche Anzündkamine.

BBQ STARTER – With the höfats kindling chimney, which is not 
turned upside down, but simply pulled up, there are no flying 
sparks or ashes, making it much safer and more convenient 
than traditional kindling chimneys.

BBQ STARTER – Grâce au principe d‘allumage de höfats, 
qui consiste à ne pas retourner l‘allume-feu mais à le tirer 
simplement vers le haut, il n‘y a pas de projection d‘étincelles 
ou de cendres, ce qui est beaucoup plus sûr et confortable que 
les allume-feu traditionnels.



JOHNNY CATCH – Der wohl fangsicherste Wandflaschen-
öffner der Welt fängt Kronkorken magnetisch oder im 
Fangbecher! Ganz ohne Werkzeug und Schrauben haftet 
er mit doppelseitigem 3M-Klebeband auf allen Ober- 
flächen und schon ploppen die Flaschen. Cheers!

JOHNNY CATCH – Probably the world‘s most attractive 
wall bottle opener catches crown caps magnetically or in 
a catch cup! No tools or screws needed, just stick it to 
any surface with double-sided 3M tape and the bottles will 
pop. Cheers!

JOHNNY CATCH – Probablement le meilleur décapsuleur 
mural au monde, qui attrape les capsules de bouteilles 
magnétiquement ou dans son réceptacle ! Sans outils ni 
vis, il adhère à toutes les surfaces grâce à un ruban adhésif 
double face 3M et les bouteilles s‘ouvrent instantanément. 
Santé !

STEAKBESTECK – Das richtige Werkzeug für ein 
gelungenes Stück Fleisch. Massiv aus einem Stück 
geschmiedet, liegt der gebürstete, seidenmatte 
Edelstahl stabil und perfekt ausbalanciert in der 
Hand und garantiert jahrelangen kulinarischen 
Genuss – auch bei Pizza.

STEAKTOOLS – The right tool for a successful piece 
of meat. Forged from a single piece of brushed, satin-
finished stainless steel, it is strong and perfectly 
balanced in the hand, ensuring years of culinary 
pleasure – even with pizza.

COUVERTS À STEAK – Les bons outils pour un 
morceau de viande réussi. Forgé en une seule pièce, 
l‘acier inoxydable brossé et satiné est stable et 
parfaitement équilibré dans la main et garantit des 
années de plaisir culinaire – même avec la pizza.



FEUERWERKZEUG-SET – Mit der Feuerzange und dem Schürhaken hast du das Feuer 
in der Hand. Der Schürhaken lässt dich über das unscheinbare, integrierte Flammen-
bläserrohr das Feuer im sicheren Abstand zu den Flammen entfachen und schüren. 
Mit der robusten Feuerzange aus massivem Edelstahl hebst du dank kräftiger Ver-
zahnungen selbst schwere und brennende Holzscheite mühelos an und kannst auch 
größeres Grillgut wenden.
 
Schürhaken und Feuerzange zusammen rasten harmonisch in dem beschwer-
ten Holzfuß ein, womit sich das Set an der Feuerzange anheben lässt und mobil 
an deiner Feuerschale, deinem Ofen und deinem Kamin eingesetzt werden kann. 
Der Edelstahlfuß ist die perfekte Base, um den Schürhaken aufrecht und sicher zu  
verwahren. 

FIRE TOOL SET – With the fire tongs and blow poker you control the fire. The blow poker 
not only stokes the fire, but also allows you to kindle it from a safe distance via the 
discreetly integrated flame blowing tube. With the sturdy stainless steel fire tongs, you 
can lift even heavy and burning logs with ease thanks to the strong teeth, and you can also 
turn larger food on the barbecue.
 
The blow poker and fire tongs lock harmoniously together in the weighted wooden base, 
allowing the set to be lifted by the fire tongs and used as a portable set on your fire bowl, 
stove or fireplace. The stainless steel base is the perfect base for keeping the blow poker 
upright and safe.

SET D‘OUTILS DE FEU – Avec cette pince à feu et ce tisonnier vous avez le feu en main. 
Le tisonnier vous permet d‘allumer le feu à une distance sûre des flammes grâce au tube 
de soufflage de flammes discret intégré. Avec la pince à feu robuste en acier inoxydable 
massif, vous soulevez sans peine les bûches les plus lourdes et les plus brûlantes grâce 
à de puissantes dentures et vous pouvez aussi retourner les grillades plus grandes. 
  
Le tisonnier et la pince à feu s‘enclenchent harmonieusement dans le pied en bois lesté, 
ce qui permet de soulever le set par la pince à feu et de l‘utiliser de manière mobile votre 
bol à feu, votre four ou votre cheminée. Le pied en acier inoxydable est la base parfaite 
pour ranger le tisonnier à la verticale et en toute sécurité. 





Mit Feuer und Leidenschaft schaffen wir faszinierende Produkte aus kompro-
misslosen Materialien - das ist höfats - a fire story. Unsere Art, Produkte zu den-
ken und zu entwickeln, verleiht ihnen durch puristische Form und begeisternde 
Funktion eine unverwechselbare Identität. Immer mit Perfektion bis ins kleinste 
Detail, damit aus einer starken Idee ein authentisches höfats Produkt wird. Ein 
Weg zu einzigartig schönen Momenten. Erlebe deine eigene Feuergeschichte.

We create fascinating products with fire and passion from uncompromising 
materials - that is höfats - a fire story. The way we think and develop our products 
gives them an unmistakable identity based on purist form and inspiring function. 
Always with perfection down to the smallest detail, we turn a strong idea into an 
authentic höfats product. A path to uniquely beautiful moments. Experience your 
own fire story.

Nous concevons des produits haut de gamme avec passion et en utilisant 
exclusivement des matériaux de qualité. Tout tourne autour du feu chez höfats. 
Nos produits sont pensés dans les moindres détails : ils allient minimalisme et 
fonctionnalité, pour un résultat unique. Nous visons toujours la perfection pour 
faire d‘une idée originale un produit höfats authentique. Notre objectif : créer des 
moments inoubliables qui ravivent la flamme du bonheur. Vivez vous aussi des 
belles histoires autour d’un feu.
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